
Action Wrench #2 - Remington 700

Heavy duty tools to deliver the strength and rigidity required for proper barrel
removal and installation. The action wrench safely surrounds and supports the
receiver ring. The 15″ long, 1″ diameter steel handle will overcome even the
tightest assemblies.

Attributes

Name: Action Wrench #2 - Remington 700
Manufacturer: Wheeler
Product no.: EU1001303
Mfr. No.: 414521
Delivery weight: 1.2kg
UPC: 661120195405
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Sicherheitshinweise für den Wheeler Action
Wrench #2 Remington 700
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den Wheeler Action Wrench #2 entschieden haben. Dieses robuste Werkzeug
wurde entwickelt, um Ihnen bei der sicheren Demontage und Montage von Remington 700 Läufen zu helfen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Action Wrench nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Verwenden Sie das Werkzeug nur in gut beleuchteten Bereichen.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Lagern Sie das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie das Werkzeug regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Achten Sie darauf, dass der EmpfängerRing sicher und stabil im Wrench sitzt.
Üben Sie gleichmäßigen Druck aus, um ein Abrutschen oder Verdrehen des Werkzeugs zu vermeiden.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft, die das Werkzeug oder die Waffe beschädigen könnte.
Lassen Sie das Werkzeug niemals unbeaufsichtigt, wenn es in Gebrauch ist.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion des Wrenches, stellen Sie die Nutzung sofort ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie alle Zubehörteile, die die Arbeit behindern könnten.

Installation des Wrench:2.

Platzieren Sie den Action Wrench um den EmpfängerRing.
Stellen Sie sicher, dass der Wrench fest sitzt, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Verwendung:3.

Halten Sie den Stahlgriff mit beiden Händen fest.
Drehen Sie den Wrench im Uhrzeigersinn, um den EmpfängerRing zu sichern, und gegen den
Uhrzeigersinn, um ihn zu lösen.
Arbeiten Sie langsam und gleichmäßig, um die besten Ergebnisse zu erzielen.

Nach der Verwendung:4.

Reinigen Sie das Werkzeug mit einem trockenen Tuch, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen, sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Werkzeug gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug für andere Personen unzugänglich ist, bevor Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Wheeler Action Wrench #2 wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EUSicherheitsplattform für
Informationen zu Rückrufen und Sicherheitswarnungen überprüfen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des Wheeler Action Wrench #2 ist von größter Bedeutung. Indem Sie diese
Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfälle zu vermeiden und die Lebensdauer Ihres Werkzeugs zu
verlängern. Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



Wheeler Action Wrench #2 Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for purchasing the Wheeler Action Wrench #2 designed for the Remington 700. This heavyduty tool
is engineered to provide the strength and rigidity necessary for proper barrel removal and installation. To
ensure safe and effective use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the Wheeler Action Wrench #2 in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the wrench before each use to ensure it is in good working condition.
Use the wrench in a welllit area to avoid accidents.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves during use.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate area when using the wrench.
Do not use the wrench for any purpose other than its intended use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before using the wrench.
Secure the firearm in a stable position to prevent movement during operation.
Do not apply excessive force when using the wrench, as this may damage the tool or the firearm.
Avoid using the wrench on firearms that are already damaged or have loose parts.
If the wrench slips, stop using it immediately and check for any damage.
Do not modify the wrench in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Remove any accessories or attachments that may interfere with the use of the wrench.
Place the firearm securely on a stable work surface.

Using the Wrench:2.

Position the Wheeler Action Wrench #2 around the receiver ring of the firearm.
Ensure that the tool is properly seated and aligned before applying any force.
Grasp the 15" long, 1" diameter steel handle firmly.
Turn the handle slowly and steadily to remove or install the barrel. Do not rush this process.
If resistance is encountered, stop and assess the situation rather than forcing the wrench.

PostUse:3.

After completing your work, carefully remove the wrench from the firearm.
Clean the wrench to remove any debris or residue.
Store the wrench in a safe and dry location, away from children and unauthorized users.



Disposal Instructions
When the Wheeler Action Wrench #2 reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
Check local regulations for proper disposal methods for metal tools.
If the wrench is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the Wheeler Action Wrench #2, please refer to
the manufacturer's contact information provided with the product.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Wheeler Action Wrench
#2. Always prioritize safety and take necessary precautions to protect yourself and others while using this tool.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Llave
de Acción Wheeler #2 Remington 700
Introducción
Gracias por elegir la Llave de Acción Wheeler #2 para la Remington 700. Este producto está diseñado para
proporcionar la fuerza y rigidez necesarias para la correcta extracción e instalación del cañón. Asegúrate de
seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza la llave de acción de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el producto antes de cada uso. No utilices la llave si hay daños visibles.
Mantén la llave fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la operación.
Almacena la llave en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y temperaturas extremas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Identificación de Peligros:

Riesgo de lesiones por uso incorrecto.
Posibilidad de daño al cañón o a la acción si no se utiliza adecuadamente.

Instrucciones para Evitar Peligros:
Asegúrate de que la llave esté bien ajustada antes de aplicar fuerza.
No uses la llave para propósitos no previstos, como palanca o martillo.
No fuerces la acción si sientes resistencia. Verifica que no haya obstrucciones.

Advertencias Específicas:
Este producto no es un juguete. Mantén alejado de los niños.
No uses la llave si estás bajo la influencia de alcohol o drogas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener un área de trabajo limpia y bien iluminada.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalación:2.

Coloca la llave de acción sobre el anillo del receptor de la Remington 700.
Asegúrate de que la llave esté centrada y ajustada correctamente alrededor del anillo.

Uso:3.

Aplica fuerza de manera uniforme al girar el mango de acero de 15" de largo.
Si es necesario, utiliza una palanca adicional, pero asegúrate de que la llave esté bien sujeta.
Al finalizar, retira la llave con cuidado para evitar daños a la acción o al cañón.

Instrucciones de Desecho
Si el producto se encuentra dañado y ya no es seguro para su uso, deséchalo de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos.
No arrojes la llave a la basura normal. Consulta con el centro de reciclaje local para obtener instrucciones



sobre el desecho de herramientas metálicas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o si necesitas más información sobre este producto, por favor contacta con el
punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de un
uso seguro y efectivo de la Llave de Acción Wheeler #2 para la Remington 700.



Guide de Sécurité pour la Clé d'Action Wheeler #2
Introduction
Merci d'avoir acheté la Clé d'Action Wheeler #2 conçue pour le Remington 700. Cet outil robuste est conçu pour
fournir la force et la rigidité nécessaires au retrait et à l'installation appropriés du canon. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace de ce produit, merci de lire attentivement ces instructions de sécurité et de les
suivre.

Directives de Sécurité Générales
Utilise toujours la Clé d'Action Wheeler #2 conformément aux instructions du fabricant.
Garde l'outil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte la clé avant chaque utilisation pour t'assurer qu'elle est en bon état de fonctionnement.
Utilise la clé dans un endroit bien éclairé pour éviter les accidents.
Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants pendant l'utilisation.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne ne se trouve dans la zone
immédiate lors de l'utilisation de la clé.
Ne pas utiliser la clé pour d'autres fins que celles pour lesquelles elle est destinée.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser la clé.
Fixe l'arme à feu dans une position stable pour éviter tout mouvement pendant l'opération.
Ne pas appliquer une force excessive lors de l'utilisation de la clé, car cela peut endommager l'outil ou
l'arme à feu.
Évite d'utiliser la clé sur des armes à feu déjà endommagées ou ayant des pièces desserrées.
Si la clé glisse, arrête immédiatement de l'utiliser et vérifie tout dommage.
Ne modifie pas la clé de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée.
Enlève tous les accessoires ou pièces jointes qui pourraient interférer avec l'utilisation de la clé.
Place l'arme à feu en toute sécurité sur une surface de travail stable.

Utilisation de la Clé :2.

Positionne la Clé d'Action Wheeler #2 autour du cercle du récepteur de l'arme à feu.
Assuretoi que l'outil est correctement positionné et aligné avant d'appliquer toute force.
Saisis fermement la poignée en acier de 15 pouces de long et de 1 pouce de diamètre.
Tourne lentement et régulièrement la poignée pour retirer ou installer le canon. Ne précipite pas
ce processus.
Si tu rencontres une résistance, arrêtetoi et évalue la situation plutôt que de forcer la clé.

Après Utilisation :3.

Après avoir terminé ton travail, retire soigneusement la clé de l'arme à feu.
Nettoie la clé pour enlever toute saleté ou résidu.
Range la clé dans un endroit sûr et sec, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.



Instructions de Mise au Rebut
Lorsque la Clé d'Action Wheeler #2 atteint la fin de son cycle de vie, disposeen de manière responsable.
Vérifie les réglementations locales pour les méthodes de mise au rebut appropriées pour les outils en
métal.
Si la clé est endommagée audelà de toute réparation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de la Clé d'Action Wheeler #2, merci
de te référer aux informations de contact du fabricant fournies avec le produit.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de la Clé d'Action
Wheeler #2. Priorise toujours la sécurité et prends les précautions nécessaires pour te protéger, ainsi que les
autres, lors de l'utilisation de cet outil.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Wheeler
Action Wrench #2
Introduzione
Grazie per aver acquistato il Wheeler Action Wrench #2 progettato per il Remington 700. Questo strumento
robusto è progettato per fornire la forza e la rigidità necessarie per una corretta rimozione e installazione della
canna. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere e seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il Wheeler Action Wrench #2 in conformità con le istruzioni del produttore.
Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare la chiave d'azione prima di ogni utilizzo per assicurarsi che sia in buone condizioni di
funzionamento.
Utilizzare la chiave in un'area ben illuminata per evitare incidenti.
Indossare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante
l'uso.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno si trovi nell'area immediata
durante l'uso della chiave.
Non utilizzare la chiave per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la chiave.
Fissare l'arma da fuoco in una posizione stabile per prevenire movimenti durante l'operazione.
Non applicare forza eccessiva durante l'uso della chiave, poiché questo potrebbe danneggiare lo
strumento o l'arma da fuoco.
Evitare di utilizzare la chiave su armi da fuoco già danneggiate o con parti allentate.
Se la chiave scivola, interrompere immediatamente l'uso e controllare eventuali danni.
Non modificare la chiave in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sua sicurezza e efficacia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Rimuovere eventuali accessori o attacchi che potrebbero interferire con l'uso della chiave.
Posizionare l'arma da fuoco in modo sicuro su una superficie di lavoro stabile.

Utilizzo della Chiave:2.

Posizionare il Wheeler Action Wrench #2 attorno all'anello del ricevitore dell'arma da fuoco.
Assicurarsi che lo strumento sia correttamente posizionato e allineato prima di applicare qualsiasi
forza.
Afferrare saldamente il manico in acciaio lungo 15" e con un diametro di 1".
Ruotare lentamente e con costanza il manico per rimuovere o installare la canna. Non affrettare
questo processo.
Se si incontra resistenza, fermarsi e valutare la situazione piuttosto che forzare la chiave.

PostUso:3.



Dopo aver completato il lavoro, rimuovere con cautela la chiave dall'arma da fuoco.
Pulire la chiave per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conservare la chiave in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il Wheeler Action Wrench #2 raggiunge la fine del suo ciclo di vita, smaltirlo in modo
responsabile.
Controllare le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per gli strumenti in metallo.
Se la chiave è danneggiata oltre la riparazione, considerare il riciclo dei materiali ove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del Wheeler Action Wrench #2, si prega
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace del Wheeler Action
Wrench #2. Dare sempre priorità alla sicurezza e prendere le necessarie precauzioni per proteggere se stessi e
gli altri durante l'uso di questo strumento.



Wheeler Action Wrench #2
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du kjøpte Wheeler Action Wrench #2, designet for Remington 700. Dette tunge verktøyet er laget for
å gi styrken og stivheten som kreves for riktig fjerning og installasjon av løpet. For å sikre trygg og effektiv bruk
av dette produktet, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid Wheeler Action Wrench #2 i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold verktøyet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser wrench'en før hver bruk for å sikre at den er i god stand.
Bruk wrench'en i et godt opplyst område for å unngå ulykker.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker under bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at ingen er i umiddelbar nærhet når du bruker
wrench'en.
Bruk ikke wrench'en til noe annet enn den tiltenkte bruken.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at våpenet er avfyrt før du bruker wrench'en.
Sikre våpenet i en stabil posisjon for å forhindre bevegelse under operasjonen.
Ikke bruk overdreven kraft når du bruker wrench'en, da dette kan skade verktøyet eller våpenet.
Unngå å bruke wrench'en på våpen som allerede er skadet eller har løse deler.
Hvis wrench'en glipper, slutt å bruke den umiddelbart og sjekk for eventuelle skader.
Ikke modifiser wrench'en på noen måte, da dette kan kompromittere sikkerheten og effektiviteten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt.
Fjern eventuelle tilbehør eller festemidler som kan forstyrre bruken av wrench'en.
Plasser våpenet sikkert på en stabil arbeidsflate.

Bruke wrench'en:2.

Plasser Wheeler Action Wrench #2 rundt mottakerringen på våpenet.
Sørg for at verktøyet er riktig plassert og justert før du påfører kraft.
Grip det 15" lange, 1" diameter stålhåndtaket godt.
Vri håndtaket sakte og jevnt for å fjerne eller installere løpet. Ikke hast med denne prosessen.
Hvis du møter motstand, stopp og vurder situasjonen i stedet for å tvinge wrench'en.

Etter bruk:3.

Etter at du har fullført arbeidet, fjern forsiktig wrench'en fra våpenet.
Rengjør wrench'en for å fjerne eventuelle rester eller smuss.
Oppbevar wrench'en på et trygt og tørt sted, borte fra barn og uautoriserte brukere.



Avfallsinstruksjoner
Når Wheeler Action Wrench #2 når slutten av sin livssyklus, kasser den ansvarlig.
Sjekk lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder for metallverktøy.
Hvis wrench'en er skadet utover reparasjon, vurder å resirkulere materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten og bruken av Wheeler Action Wrench #2,
vennligst se produsentens kontaktinformasjon som følger med produktet.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Wheeler Action Wrench #2.
Prioriter alltid sikkerhet og ta nødvendige forholdsregler for å beskytte deg selv og andre når du bruker dette
verktøyet.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Klucza
Akcji Wheeler #2 Remington 700
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Klucza Akcji Wheeler #2 Remington 700. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj narzędzia wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj narzędzia i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że narzędzie jest prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj nadmiernej siły, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia lub broni.
Unikaj kontaktu z ruchomymi częściami podczas używania klucza.
Nie używaj narzędzia w mokrym lub wilgotnym środowisku.
Zachowaj ostrożność, aby nie uszkodzić części broni podczas demontażu lub montażu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie Narzędzia1.

Sprawdź, czy klucz jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Upewnij się, że wszystkie części są w dobrym stanie.

Montaż Klucza2.

Umieść klucz wokół pierścienia odbiornika.
Upewnij się, że klucz jest prawidłowo osadzony i stabilny.

Demontaż Lufy3.

Trzymając klucz, delikatnie obracaj go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara, aby
poluzować lufę.
Nie używaj nadmiernej siły; jeśli lufa nie ustępuje, sprawdź, czy klucz jest prawidłowo zamocowany.

Montaż Lufy4.

Włóż lufę w miejsce i użyj klucza, aby ją dokręcić, obracając w kierunku ruchu wskazówek zegara.
Upewnij się, że lufa jest mocno zamocowana, ale nie przekręcaj, aby nie uszkodzić gwintu.

Instrukcje Utylizacji
Narzędzie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzia do ogólnych odpadów; skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać
więcej informacji na temat utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania narzędzia, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem sprzedaży lub producentem.

Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej. Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom. Dziękujemy za
przestrzeganie tych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne użytkowanie Klucza Akcji Wheeler #2
Remington 700.



Wheeler Action Wrench #2 Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Wheeler Action Wrench #2 on suunniteltu erityisesti Remington 700 kiväärien toimittamiseen ja säätämiseen.
Tämä työkalu tarjoaa tarvittavan voiman ja jäykkyyden piipun turvalliseen poistamiseen ja asennukseen. Lue
tämä opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että työkalua käytetään vain sen tarkoitukseen.
Tarkista työkalu ennen käyttöä vahinkojen tai kulumisen varalta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Vältä työskentelyä kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa.
Pidä työkalut ja työskentelyalue puhtaina ja järjestettyinä.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Älä käytä työkaluja, jos ne ovat vaurioituneet tai epäkunnossa.
Varmista, että vastaanottorenkaan kiinnitys on turvallinen ennen käyttöä.
Vältä liiallista voiman käyttöä, joka voi johtaa työkalun tai osien vaurioitumiseen.
Pidä lapset ja muut eiasiantuntevat henkilöt poissa työskentelyalueelta.
Käytä työkalua vain suositellussa lämpötilassa ja ympäristössä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ja työkalut ovat saatavilla.
Puhdista työskentelyalue ja varmista, että se on hyvin valaistu.

Asennus2.

Kiinnitä vastaanottorenkaan osa tukevasti Wheeler Action Wrench #2:een.
Varmista, että työkalu on kunnolla kiinnitetty, ennen kuin aloitat käytön.

Käyttö3.

Käynnistä työskentely varovasti, varmistaen, että kaikki osat ovat oikein paikallaan.
Käytä tasaisesti voimaa, kun käännät työkalua.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat pysyvät tiukasti kiinni.

Päätös4.

Kun työ on valmis, irrota työkalu varovasti.
Puhdista työkalu käytön jälkeen ja säilytä se turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan, erityisesti metalliosat.



Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai palautukset.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia sekä sinulle että ympärilläsi oleville. Käytä Wheeler Action Wrench
#2:ta vastuullisesti ja noudata kaikkia annettuja ohjeita.



Säkerhetsinstruktioner för Wheeler Action
Wrench #2 Remington 700
Introduktion
Tack för att du valt Wheeler Action Wrench #2, ett professionellt verktyg utformat för att säkerställa korrekt
borttagning och installation av pipor på Remington 700. För att säkerställa säker och effektiv användning av
detta verktyg, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid verktyget enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risken för skador.
Kontrollera verktyget före användning för eventuella skador eller defekter.
Förvara verktyget på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyget för att skydda mot eventuella
flygande skräp.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att undvika olyckor.
Använd verktyget endast på stabila ytor för att förhindra att det glider eller rör sig under användning.
Undvik att använda verktyget i fuktiga eller våta miljöer för att minska risken för elektriska stötar eller
korrosion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.
Läs igenom hela manualen innan du påbörjar installationen.

Användning av Action Wrench:2.

Placera Action Wrench runt mottagarens ring på Remington 700.
Se till att verktyget sitter ordentligt och stabilt innan du börjar arbeta.
Använd det 15 tum långa, 1 tum tjocka stålhandtaget för att applicera jämnt tryck under
borttagning eller installation av pipan.

Avslutning:3.

När du är klar, ta bort verktyget försiktigt och kontrollera att inga delar har skadats.
Rengör verktyget efter användning och förvara det på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella trasiga eller oanvändbara delar av verktyget på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för metall och plast.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Du hittar kontaktinformation
på produktens förpackning eller på tillverkarens webbplats.



Vi tackar för att du valt Wheeler Action Wrench #2 och önskar dig en säker och framgångsrik användning av ditt
verktyg.



Návod k bezpečnému používání klíče Wheeler
Action Wrench #2 Remington 700
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili klíč Wheeler Action Wrench #2 určený pro akce Remington 700. Tento nástroj byl
navržen tak, aby poskytoval sílu a tuhost potřebnou pro bezpečné odstranění a instalaci hlavně. Před použitím si
prosím přečtěte následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím klíče si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že pracovní prostor je dobře osvětlený a čistý.
Používejte klíč pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte klíč mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání klíče noste vhodné ochranné pomůcky (např. ochranné brýle a rukavice).
Pravidelně kontrolujte klíč na poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím se ujistěte, že je klíč správně nasazen na kroužku přijímače.
Nikdy nepoužívejte klíč, pokud je poškozený nebo neúplný.
Při práci s klíčem se vyhněte nadměrnému tlaku, který by mohl způsobit zranění nebo poškození.
Při manipulaci s hlavními částmi zbraně dodržujte bezpečnostní pokyny výrobce zbraně.
Pokud si nejste jisti, jak klíč použít, vyhledejte pomoc odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití1.

Zkontrolujte, zda je pracovní prostor bezpečný a čistý.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a ochranné pomůcky.

Použití klíče2.

Umístěte klíč kolem kroužku přijímače.
Ujistěte se, že je klíč pevně usazen.
Pomalu a rovnoměrně otáčejte klíčem, abyste odstranili nebo nainstalovali hlaveň.
Pokud klíč nefunguje správně, zastavte a zkontrolujte, zda je správně nasazen.

Údržba3.

Po každém použití klíč důkladně vyčistěte a zkontrolujte na poškození.
Skladujte klíč na suchém místě, aby se předešlo korozi nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci klíče se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je klíč poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro otázky týkající se bezpečnosti produktu nebo pro hlášení nebezpečných situací se obraťte na příslušné
orgány nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla
modelu a popisu problému.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání klíče Wheeler Action Wrench #2 Remington 700. Vaše
bezpečnost je naší prioritou.
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